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PREDSLOV
Dakujeme, Ze ste si zakupili kamuflazny digitalny
fotoaparat EZ45.

Tento produkt je digitalny fotoaparat pre zaznam a
pozorovanie divokej zveri. Aby sme ulahcili pouzivanie
nasho produktu a mali vSeobecny prehlad, vytvorili sme
tuto priru¢ku Specialne pre vas. Tento navod vysvetluje,
ako systematicky pouzZivat tento fotoaparat. Pred
pouzitim si pozorne precitajte tento navod, aby ste si tuto
metddu osvojili rychlo a spravne.

Obsah tejto prirucky je iba orientatny a pouziva
najnovsSie informacie dostupné v Case pisania.
Obrazovky, ilustracie atd. pouzité v tejto prirucke sluzia
na podrobnejSie a intuitivnejSie vysvetlenie fungovania
fotoaparatu. Vzhladom na rozdiely v technologickom
vyvoji a vyrobnych 3arZiach sa mézu mierne liSit od
fotoaparatu, ktory skutoéne pouZivate.

Ak mate nejaké otazky pri pouZivani tohto produktu,
kontaktujte nas. Radi Vas obsluzime.
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1. Obsah balenia

Opatrne vybalte fotoaparat a overte, & su v krabici
obsiahnuté vsetky nasledujuce sucasti:

Kamuflazny digitalny fotoaparat pre divoku zver
Upeviiovaci popruh

Kabel USB

Navod na pouzitie

Popnb=

% Poznamka:

e Odstrante ochrannu foliu z objektivu fotoaparatu
zatiahnutim za vyCnievajuci jazyCek.

e Pozor! Uchovavaijte plastovy obal mimo dosahu
dojGiat a malych deti, pretoze hrozi
nebezpecenstvo udusenia.

2. NEBEZPECENSTVO, BEZPECNOST A VYSTRAZNE

UPOZORNENIA
Nespravne pouzitie fotoaparatu a prislusenstva méze byt
nebezpecné pre vas aj ostatnych a méze poskodit
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fotoaparat. Ziadame vas preto, aby ste si preditali
nasledujuce bezpeénostné, bezpelnostné a vystrazné
pokyny a prisne ich dodrziavali.

Zamyslané pouzitie

e Tento fotoaparat je urCeny na vytvaranie digitalnych
fotografii a videoklipov. Kamera je ur€ena na sukromné
pouzitie a nie je vhodna na komeréné pouZitie.

Nebezpecéenstvo pre deti a osoby s obmedzenou
schopnost'ou pouzivat’ elektronické zariadenia

Fotoaparat, prisluSsenstvo a obal nie su detské hracky.
Tieto musia byt preto vzdy ulozené mimo dosahu deti.
Hrozi uraz elektrickym pradom, otrava a udusenie.
Fotoaparat a prisluSenstvo by nemali pouzivat deti a
osoby s obmedzenymi schopnostami. Fotoaparat smu
pouzivat iba osoby, ktoré su fyzicky a duSevne schopné
ho bezpec&ne pouzivat.

Elektrické nebezpeéenstvo
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e Ak do fotoaparatu vnikne cudzi predmet alebo
kvapalina, vypnite fotoaparat a vyberte batérie.
Nechajte vsetky cCasti uplne vyschnut. Inak hrozi
nebezpelenstvo poziaru alebo Urazu elektrickym
prudom

e Ak fotoaparat spadol alebo bolo poskodené telo,
vypnite fotoaparat a vyberte batérie. Inak hrozi
nebezpedenstvo poZziaru a Urazu elektrickym pradom.

e Fotoaparat sa nesmie rozoberat, upravovat alebo
opravovat. Inak hrozi nebezpe€enstvo poziaru a Urazu
elektrickym pradom.

e Pouzivajte iba napajaci adaptér (nie je sucastou
dodavky) s vystupnym napatim 6 V (skontrolujte typovy
Stitok). Inak hrozi nebezpecéenstvo poziaru alebo urazu
elektrickym prudom.

e \ypnite napajanie vytiahnutim napajacieho adaptéra zo
zasuvky.

e Pripojeny AC adaptér (nie je sucastou dodavky) mbdze
nadalej spotrebovavat energiu, a preto predstavovat
zdroj nebezpeclenstva.

Poskodenie teplom - nebezpecenstvo poziaru
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e Nenechavajte fotoaparat na miestach s vyraznym
zvySenim teploty (napriklad v aute). Mohlo by dbjst k
poskodeniu krytu a vnutornych ¢asti, ¢o by mohlo viest
k poziaru.

e Fotoaparat nebalte ani nekladte na textilie. To mbze
spbsobit nahromadenie tepla vo vnutri kamery,
potencialne zdeformovat kryt a vytvorit nebezpecenstvo
poZiaru.

Zranenia a materialne skody

e Umiestnite fotoaparat iba na pevny povrch. V opaénom
pripade moze fotoaparat spadnut alebo sa prevratit a
spbsobit poSkodenie alebo zranenie.

e Fotoaparat nepouzivajte pri behu alebo riadeni. M&zZete
spadnut alebo spdsobit dopravnu nehodu.

e Ku kamere pouzivajte iba sietovy adaptér (nie je
sucastou dodavky) s vystupnym napatim 6 V (uvedené
na typovom S§titku). Nenesieme zodpovednost za
Ziadne Skody spbsobené pouzitim nespravneho AC
adaptéra.

e Zasuvka 230V pouzitd pre sietovy adaptér (nie je
sucastou dodavky) nesmie byt zakryta a musi byt vzdy
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pristupna, aby bolo mozné sietovy adaptér v pripade
potreby rychlo odpoijit zo siete.

e Zaistite dostato¢né vetranie a nezakryvajte AC adaptér
(nie je sucastou dodavky), aby nedoslo k prehriatiu.

e Na spotrebi¢ alebo do jeho blizkosti umiestnite zdroje
otvoreného ohria, ako su zapéalené sviecky.

e Nevystavujte LCD monitor narazom alebo tlaku. Mohlo
by dojst k poskodeniu skla monitora alebo k Uniku
kvapaliny zvnutra.

-V pripade kontaktu s o€ami alebo pokoZkou
okamzite oplachnite Cistou vodou.

-V pripade kontaktu s ofami okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc.

e Na poSkodenie elektroniky, monitora alebo objektivu
spbsobené vonkajSimi vplyvmi, ako su otrasy, pady a
podobne, sa zaruka nevztahuje. Opravy za to nie su
zadarmo.

e Nenechajte fotoaparat spadnut ani nan nenarazat.
Vzdy s nim zaobchadzajte opatrne, inak méze dojst’ k
poskodeniu fotoaparatu.
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3. UvoD

Wildlife Camera je zvieracia a sledovacia kamera s
3-zénovym infraCervenym senzorom. Senzor dokaze
detekovat nahle zmeny okolitej teploty v ramci
vyhodnocovacieho rozsahu. Signaly z vysoko citlivého
infraCerveného senzora (PIR, pasivny infraerveny
senzor) zapnu kameru a aktivuju rezim obrazu alebo
videa.

Funkcia divokej kamery:

24-megapixlova fotografia a 1296 Full HD video.

WiFi 2,4-2,5 GHz 802.11 b/g/n vysoka rychlost az 150
Mbps.

Bluetooth na frekvencii 2,4 GHz ISM.

Funkcia WiFi, mbzete priamo prezerat, stahovat a
mazat zhotovené fotografie a videa, zhotovovat
fotografie a videa, menit nastavenia a zobrazovat
kapacitu batérie a pamate prostrednictvom APP.
Bluetooth 5.0 s nizkou spotrebou pre aktivaciu WiFi
hotspotu.

Jedine€ny dizajn snimaéa poskytuje Siroky detekény
uhol 120 ° a skracuje dobu odozvy kamery.
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e Ostry, jasny farebny obraz poCas dna a ostry
Ciernobiely obraz v noci.

e Neuveritelne rychly ¢as spustania 0,3 sekundy,
predstartovanie za 0,2 sekundy.

e Chranené proti striekajucej vode podla standardu IP66.

e Uzamykatelné a chranené heslom.

e Na snimkach je mozné zobrazit datum, Cas, teplotu,
percento batérie a fazu mesiaca.

e Pomocou funkcie ,Nazov fotoaparatu® su na
fotografiach oznalené miesta. Ak je pouZitych viac
fotoaparatov, tato funkcia ulah&uje identifikaciu miest pri
prezerani fotografii.

e Prevadzka je mozna pri teplotnych extrémoch -20 °C az
60 °C.

e Extrémne nizka spotreba energie v pohotovostnom
rezime a teda extrémne dlha doba prevadzky (v
pohotovostnom rezime az 6 mesiacov s 8 AA
batériami).

Oblast’ pouzitia

Fotopasca pre lov.
Pozorovanie zvierat alebo incidentov.
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e Pohybom riadend bezpelnostnd kamera pre
domacnost, kancelariu alebo verejnost.

o Akakolvek vnutorna a vonkajsia kontrola, kde musi byt
predlozeny dbkaz o poruseni.

)
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4.TVOVA 1ZBA

4.1 Pohl'ad spredu
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4.2 Pohflad do interiéru
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e Monitor sa aktivuje iba v rezime SETUP pre zmenu
nastavenia ponuky alebo prezeranie existujucich
fotografii.

e Pre ukladanie fotografii je nutné do slotu pre pamatovu
kartu vlozit pamatovu kartu SD alebo SDHC.

e Fotoaparat je mozné pripojit k pocitatu pomocou
pripojenia mini-USB (USB 2.0).

e Pomocou prepinala rezimov je mozné vybrat tri
prevadzkové rezimy OFF, SETUP a ON

Vodotesny
kriZok
Prighradka
na baterie
DC
pripojenie 1/4"
stativowy
Zavit
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5. PRIPRAVA FOTOAPARATU
5.1 Otvaranie a zatvaranie fotoaparatu

Ovladacie tlacidla, pripojenie a batérie si umiestnené vo
vnutri kamery Wildlife Camera.
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Fig. 1. | Fig. 2.

Medzi dvoma zaistovacimi drZiakmi je inStalovany visiaci
zamok pre bezpecné uzamknutie kamery.

5.2 Vlozenie batérii
Otvorte fotoaparat podla popisu v &asti 5.1 a vilozte
batérie. Priehradka na batérie sa nachadza na pravej

CAM@UFLAGE




zadnej strane fotoaparatu. Pred zdvihnutim krytu otvorte
ochranny kryt priestoru pre batérie fahkym zatiahnutim
za sponu na hornej strane.

Najprv vyberte vSetky nainstalované batérie z priestoru
pre batérie. Viozte 8 plne nabitych batérii, ako je
znazornené na obrazku nizSie. Pri vkladani batérii dbajte
na spravnu polohu vyznadenu pre kazdu batériu v
priestore pre batérie.
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% Poznamka:

Pre zaistenie normalnej prevadzky fotoaparatu
odporuCame pouzit 8 AA alkalickych  batérii.
Neodporu¢ame dobijacie batérie!

5.3 Vlozenie pamat'ovej karty

Na ukladanie fotografii a videi je potrebné vlozit
pamatovu kartu.

Pred zapnutim fotoaparatu vlozte pamatova kartu
SD/SDHC do slotu pre pamatovu kartu.

Vypnite fotoaparat a otvorte ho, ako je popisané v Casti
5.1.

Pred vloZenim pamatovej karty sa uistite, Ze na
pamatovej karte nie je povolena ochrana proti zapisu (vid
obrazok).

CAM@UFLAGE




Ochrana Ochrana Ak fotoaparat zobrazi

proti proti JCard Protected®,
Zapisu Zapisu vyberte pamatova
odblokova uzamknuta  kartu a resetujte

na ochranu proti zapisu.

Vlozte pamatovu kartu, ako je znazornené na obrazku
vy&Sie. Zatlate pamatovu kartu do slotu pamaéatovej
karty, kym nezaklapne.

Ak chcete pamatovu kartu vybrat, zatlaCte na fiu, kym sa
Ciasto€ne nevysunie.

% Poznamka:

e Podporované su pamatové karty SD/SDHC s
maximalnou kapacitou 256 GB.
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e Pouzite pamatovu kartu SD/SDHC pre U1 CLASS 10
alebo vysSiu.

5.4 Externy napajaci zdroj
Kamera moze pracovat' s i
externym napajacim zdrojom.
Je vyzadovany zdroj 6V,
minimalne 2,0A, s
konektorom s vonkajSim
priemerom 3,5 mm a
vnutornym priemerom 1,35
mm (vnutorny kladny pal,
vonkajsi zaporny pal).
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5.4 Montaz s popruhom

Pomocou prilozeného montazneho popruhu pripevnite
kameru k stromu alebo inému predmetu. NizSie uvedené
obrazky ukazuju, ako pripevnit zadrzny popruh.

(i

Umiestnite kameru pre divoku zver podla potreby a
pevne zatiahnite za volny koniec upeviovacieho
popruhu, kym nebude kamera bezpecne pripevnena.

Ak chcete uvornit upeviiovaciu pasku, zatiahnite za uchyt
upevhovacej pasky.
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5.6 Pripravte svoj novy fotoaparat na
pouzitie

Otvorte uzamykacie drziaky a kryt priehradky na batérie -
vlozte batérie - vlozte pamatovu kartu - prejdite do
NASTAVENIE - stlaCenim klavesy MENU vstupte do
systémovej ponuky - vyberte reset na tovarenské
nastavenie.

Napajaci zdroj by sa nemal pouzivat pocas burky. Inak
hrozi nebezpecfenstvo Urazu elektrickym pradom.
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6. POUZIVANIE FOTOAPARATU

Pred konfiguraciou kamery na sledovanie je nutné ju
nakonfigurovat na zamyslané pouzitie. Na tento ucel je k
dispozicii reZim nastavenia. V tomto reZime moézZete
nielen menit nastavenia, ale tiez zhotovovat fotografie a
videa a prezerat existujuce fotografie.

6.1 Zmena rezimu

Otvorte kameru, ako je
popisané v Casti 5.1.
Prepinacé rezimov je
umiestneny vlavo dole vo
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vnutri. Je mozné zvolit tri prevadzkové rezimy:

*Mode OFF: Prepinac rezimu v polohe OFF.

*Mode ON: Prepina¢ rezimu v polohe ON (LCD je
vypnuty).

*Rezim SETUP: Prepinag rezimu v polohe SETUP (LCD
je zapnuty).

6.2 Ovladacie tlacidla

Nastavte prepinac reZzimov do polohy SETUP a kamera a
monitor sa zapnu. Pomocou ovladacich tlacidiel je mozné
teraz aktivovat rézne funkcie a menit nastavenia. Na
tento GCel su na obrazovke k dispozicii nasledujuce
ovladacie tlacidla:

Funkcia ovladacich tlacidiel v pohotovostnom rezime

A SHOT/@

< ok >

REPLAY \"4 MODE/@

Ovladacie tlac¢idla su popisané nizSie v rezime
nahravania s neaktivovanou ponukou.

CAM@UFLAGE




= | Otvorte ponuku Nastavenie pomocou tlacidla
MENU.

Y | Stlagenim tohto tlacidla spustite rezim
prehravania.

WeIe) |Zmerite pracovny rezim.

e |Vytvorte fotku alebo video alebo zastavte
nahravanie.

Povolit/zakazat WiFi hotspot.

Ziadna funkcia (v pohotovostnom rezime).

Ziadna funkcia (v pohotovostnom rezime).

Ziadna funkcia (v pohotovostnom rezime).

delolod B0 8 6

Ziadna funkcia (v pohotovostnom reZime).

Ovladacie tlac¢idlo funguje v rezime prehravania
Nasledujuci text popisuje ovladacie tlacdidla v rezime
prehravania s neaktivovanou ponukou.
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MENU

Vstupte do mazania alebo ochrany suborov videa alebo
fotografii.

REPLAY

Vstupte alebo ukongite rezim prehravania.

Pozrite si existujuce fotografie/videa pospiatky a
prejdenim prstom nahor zobrazte fotografiu.

Prezerajte si existujuce fotografie/videa dopredu a
prejdenim dole zobrazte fotografie.

Prejdenim doprava zobrazite fotografie alebo priblizite a
prepnete na video.

Prejdenim dolava zobrazite fotografie alebo priblizite a
pretocite video spat.

Spustite a pozastavte prehravanie videi.

MODE/©

Oddialit fotografie.

B8le~|~500/8

SHOT/ @

Priblizte fotografie.

Funkcia ovladacich tlacidiel v nastaveni MENU
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NizSie su popisané ovladacie tlagidla v rezime
prehravania s aktivovanou ponukou (rezim nahravania a
prehravania).

Zatvorte hlavnu ponuku alebo ktorukolvek
podponuku stlacenim tlacidla MENU.

Prejdite o jeden bod ponuky hore alebo
zvyste hodnotu o 1.

alebo znizte hodnotu o 1.

Prejdite na nastavenie dat.

Navrat k nastaveniu dat.

S
& |Posunte sa o jednu polozku ponuky nadol
o)

Otvorte vybrané moznosti alebo prijmite
vybrané nastavenia.

Kazdu zmenu nastavenia potvrdte stlaenim
OK. Ak zmenu nepotvrdite stlaCenim tlacidla
OK, nové nastavenie sa pri opusteni ponuky
strati.
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Ziadna funkcia (v rezime MENU).

Ziadna funkcia (v rezime MENU).

Ziadna funkcia (v rezime MENU).

6.3 Nastavenie

Pred pouzZitim kamery Wildlife Camera zmerite
nastavenia podla potreby. Posufte prepinaé rezimu
fotoaparatu do polohy SETUP pre spustenie rezimu
nastavenia. V reZzime Foto alebo Video stla¢enim tlacidla
MENU vyvolate ponuku. VSetky moznosti ponuky pre
kameru a mozné hodnoty nastavenia pre rezim
nahravania st uvedené niz$ie. Standardné nastavenie je
vzdy zvyraznené tuénym pismom.
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e Rezim: Foto, Video, Foto + Video
Vyberte, €i sa maju zhotovovat fotografie alebo videa pri
detekcii pohybu. V rezime ,Photo + Video“ fotoaparat
pred zaznamom videa najskér vytvori nastaveny pocet
fotografii.

e PIR interval:

Predvolené 30 sekund, volitelne 5 sekund az 60 minut.
Vyberte najkratSiu dobu konfiguracie, po€as ktorej ma
kamera pockat, nez zareaguje na postupné spustanie
hlavného senzora po prvej detekcii zvierata. Fotoaparat
poCas zvoleného intervalu nezaznamenava Ziadne
snimky ani videa. Tym sa zabrani zaplneniu paméatovej
karty zbyto€nymi fotografiami.

% Poznamka:
Casovy interval je kratky, frekvencia snimania

fotoaparatu by bola vysoka a spotreba batérie by bola
vysoka. To by ovplyvnilo dni pouzivania batérie. Ak by to
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bolo naopak a ¢&asovy interval by bol dlhy, spotreba
batérie by bola niZSia, aby bolo zaruéené dlhodobé
pouzivanie.

e Citlivost’ PIR: vysoka/priemerny/slaby

e Casozber: Vypnuté/Povolené

Ak je vybrané ,povolené“, kamera bude automaticky
zhotovovat fotografie/vided vo zvolenom ¢&asovom
intervale bez ohladu na to, ¢ snima¢ PIR detekoval
pohyb alebo nie. To je uzitoéné pre pozorovanie
chladnokrvnych Zivo€ichov, napr. otvaranie hadov alebo
rastlin atd'.

Akonahle je nastavenie ,Zapnuté“ potvrdené stlacenim
tlacidla OK, mdzete zadat Casovy interval, po ktorom sa
maiju robit fotografie/videa.

* Poznamka:
V tomto rezime by prestala fungovat funkcia PIR a

kamera by zhotovovala fotografie/videa v nastavenom
¢asovom intervale.
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e LED IR: Auto/Ekonomika/Stop
Nastavte jas infracervenych LED diéd.

o Nizka strelba v noci: bez IR LED/nezastavovat
Ziadne IR LED: Kamera vytvara fotografie a videa bez
otvarania IR LED v noci, ked je batéria dostato¢ne vybita.
Ziadne vypnutie: Fotoaparat nevytvara fotografie ani
videa v noci, ked je batéria dostato¢ne vybita.

e Doba sledovania: Vypnuté/Na
Ak méa byt kamera aktivna iba po urcitu dobu, nastavte
Casovac na ,Zapnuté®.
Akonahle je "Zapnuté" potvrdené tlacidlom OK, je mozné
nastavit’ Cas zaciatku a konca.
Pokial je ¢as zacCiatku nastaveny napr. na 18:35. a Cas
ukon€enia o 8:25, kamera bude funkéna od 18:35
aktualneho dna do 8:25 nasledujuceho dfia. Okrem tohto
obdobia fotoaparat nespusti ani nevyhotovi Zziadne
fotografie ani videa.

e Konfiguracia boéného PIR: Vypnuté/Na

Dve bo¢né oblasti PIR senzora poskytuju Siroky detekény
uhol a detekuju viac potencialnych spustacov.
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Niekedy jednoducho chcete pozorovat’ urcity bod.

Prili§ mnoho irelevantnych spusta z boénych oblasti
senzora mimo tohto bodu neustale zapina a vypina
fotoaparat, ¢o vyrazne ovplyviiuje zivotnost batérie. V
niektorych situaciach mobéze byt tazké odstranit
neprijemné vetvy alebo sa vyhnut sine¢nému ziareniu. V
tychto situaciach mézete deaktivovat bo&né senzorové
zoény.

)

e Velkost' obrazku: 24M (6544x3680), 20M
(5888x3312), 16M (5376x3024), 12M
(4608x2592), 8M (3840x2160), 5M (2960x1664),
8.

Vyberte pozZadované rozliSenie fotografii. Odporu€ame
rozliSenie 5M. Vy&Sie rozliSenie poskytuje mierne lepSiu
kvalitu fotografii, ale ma za néasledok vacésie subory
vyZadujuce viac miesta na pamatovej karte. RozliSenia
24M, 20M, 16M, 12M a 8M su generované interpolaciou,
€¢o mdze tiez ovplyvnit kvalitu.
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e Cislo obrazku: 1P, 2P, 3P, 4P, 5P, 6P, 7P, 8P, 9P,
10P.
Vyberte pocet fotografii, ktoré sa maju urobit postupne pri
spusteni fotoaparatu v rezime Foto. ReSpekiujte tiez
nastavenie Intervalu!

e Rychlost’ uzavierky: 15.1., 20.1.1/30

o

e RozliSenie: 1296P (1728x1296, 30 snimok za
sekundu),1080P (1920x1080, 30 snimok za
sekundu), 720P (1280x720, 30fps), 480
(848x480, 30fps), 30fps), 30 snimok.

Vyberte poZadované rozlidenie videa.

Vys8ie rozliSenie vytvara videa vo vysSej kvalite, ale
vysledkom su vacsie subory vyZadujuce viac miesta na
pamatovej karte.

e Dizka videa: v predvolenom nastaveni 10
sekund, 5 sekund volitelne ~ 180 sekind
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Zadajte dobu trvania zdznamu videa, kedy sa kamera
automaticky spusti. Doba zaznamu videa nie je v rezime
SETUP obmedzena.

e Zaznam zvuku: Zakazané/Povolené

e Jazyk: Vyberte poZzadovany jazyk ponuky
K dispozicii su nasledujuce jazyky: Angli¢tina, nemcina,
francuzstina, Spaniel€ina, ¢instina, holand¢ina atd'.

e Predvolené nastavenie (tovarensky reset):
Zrusit/OK
Stlacte ,OK* pre resetovanie nastavenia kamery na
vychodiskové hodnoty a potvrdte vyber stlacenim tlacidla
OK.

e Format: Zrusit/OK
VSetky subory sa vymazu formatovanim pamatovej karty.
Stlacte tlaCidlo OK a potvrdte formatovanie vyberom
»OK".

CAM@UFLAGE




Odporu¢ame naformatovat pamatovu kartu, ak bola uz
pouzitd na inych zariadeniach alebo pokial ide o novu
kartu.

Upozornenie: Pred formatovanim sa uistite, Zze vSetky
potrebné subory boli zalohované!

e Datum hodina: nastavenie datumu a ¢asu
e Casovy format: 12 hodin/24 hodin

e Datum pediatka: aktivované/vypnuté
Ak chcete na kazdu fotografiu alebo video vytlacit’ datum,
Cas, teplotu, percento batérie a fazu mesiaca, vyberte
moznost ,ZAPNUTE®. V opa¢nom pripade vyberte
.Zakazané”.

e Pipnutie: zapnuté/stop

e Nazov kamery: CAM WIF[****
Na dokumentaciu o umiestneni fotografii a videi mbzete
pouzit kombinaciu 10 C&isel a 26 pismen. Pri pouziti
viacerych kamier ulah&uje identifikaciu miesta pri
prezerani fotografii a videi.
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e Nastavenie hesla: Zakazané/Povolené
Po vybere ,Enabled* zadajte Stvormiestne heslo, ktoré
ochrani vasu kameru pred neopravnenym pristupom.
Toto heslo je nutné zadat pri kazdom zapnuti fotoaparatu
v rezime SETUP, nez budete méct fotoaparat pouzivat.

% Poznamka:
Ak ste zabudli heslo, odomknite kameru heslom ,OPEN*.

o Bluetooth: Zakazané/Povolené

e SSID Wi-Fi: 4K WIFI KAMERA****
Na dokumentaciu o umiestneni fotografii a videi moézete
pouzit kombinaciu 10 Cisel a 26 pismen. Pri pouziti
viacerych kamier ulahCuje identifikaciu miesta pri
prezerani fotografii a videi.

e WIFI heslo: 12345678 v predvolenom nastaveni

e Automatické vypnutie Wi-Fi: 1 minata, 2
minuty, 3 minuty
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Ak kamera zapne WiFi hotspot, ale telefén sa k WiFi
hotspotu pofas zvolenej doby spravne nepripoji, WiFi
hotspot sa automaticky odpoji a kamera sa vrati do
rezimu SETUP alebo SETUP.

e Automatické vypnutie: 3 min/5 minat/10
minut/vypnuté
Ak pocas zvoleného €asu nevykonate ziadnu operaciu,
fotoaparat sa automaticky vypne v rezime SETUP.
e Podsvietenie:1 mindta, 3 minaty, 5 minut,
vypnuté
LCD monitor sa po nastavenej dobe automaticky vypne.
e Verzia: M6zete skontrolovat verziu softvéru.

e Aktualizacia firmvéru Mcu

e V rezime prehravania su v ponuke dostupné
moznosti Odstranit a Zamknat'.

- VYMAZAT: Ak chcete odstranit jednu alebo
vSetky fotografie a videa z pamatove] Kkarty,
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vyberte moznost ,Zmazat®, ¢im uvolnite ulozny
priestor pre nové fotografie a videa.

- Zmazat’ vSetky: Ak chcete odstranit vSetky
fotografie a videa z pamatovej karty, vyberte
moznost  ,VSetko“. Ak chcete  potvrdit
odstranenie vSetkych fotografii a videi, vyberte
polozku Ano » a stladte tlagidlo OK. Ak chcete
operaciu odstranenia zastavit, vyberte ,Nie“.

- Odstrante prad: Pomocou tejto moznosti
mobzete odstranit jednotlivé fotografie a videa. Po
vybere moznosti stlacenim tladidla OK sa
zobrazia fotografie a video, ktoré maju byt
zmazané. Potvrdte zmazanie vyberom ,Ano“ a
potvrdte vyber stlaéenim tlaCidla OK. Pre
dokonCenie procesu odstranenia vyberte ,Nie“ a
potvrdte stlacenim OK.

- Chranit: uzamknut pruad/odomknut
prad/zamknut vSetko/odomknut vSetko.
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6.4 Pripojenie k aplikacii Wi-Fi

Pred pouzitim funkcie WiFi nain$talujte do smartfénu
aplikaciu APP. Stiahnite si a nainstalujte aplikaciu
naskenovanim QR kodov vo vnutri priehradky na batérie
(vo vnutri vaSej divokej kamery).

6.4.1. Pripojte Bluetooth

Posunte prepinac rezimu fotoaparatu do polohy TEST
alebo ON, potom zapnite mobilny telefén, kliknite/otvorte
aplikaciu a zadajte KROK 1, ako je znazornené na
nasledujucom obrazku.
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L Yatol
STEP 1

Make sure the camera near your

bluetooth enabled smartphone.

If turn on WiFi manually, you can
skip this step.

LOCAL TURN ON SKIP
ALBUM BLUETOOTH

1. Kliknutim vstupite do ,LOCAL ALBUM",
pouzivatelia mézu prezerat, zdielat a upravovat
fotografie alebo videa, ktoré si predtym stiahli.

2. Kliknite na ,ZAPNUT BLUETOOTH* a zapnite
Bluetooth podla vyzvy aplikacie. APP zada
,KROK 2“ a sama automaticky vyhlada
zariadenie Bluetooth, ako je znazornené na
obrazku niZsie:
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o -
STERP 2

Dewvice list

= e
Scanning wireless module,
/j Please select device to connaect...
(3 Sec)

Location service must be activated in Android
Will be displayed within 30 seconds

sSCAN BLUETOOTH |

3. Vyhladané zariadenia Bluetooth sa zobrazia vo
swapoch pod ,zoznamom zariadenia“, ako je
uvedené nizsie:
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o -
STEPRP 2

Device list

> A E Ra- 308

Location service must be activated in Android
wWill be displayed within 20 seconds

| SCAN BLUETOOTH |

4. Kliknite na prislusné zariadenie Bluetooth,
aplikacia sa pripoji k fotoaparatu Bluetooth. Na
mobilnom teleféne sa zobrazi okno ,Pripajam
sa...”**pocCkajte  prosim....  Po  UspeSnom
pripojeni by APP vstupila do ,STEP3“ a potom by
Bluetooth fotoaparatu UspesSne zodpovedal
Bluetooth mobilnému telefonu.
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(o Jo ooe
STEP 2 STEP 3

Device list

) CAMERA 00K

Connecting... CAMERA-XXXX
Pleasee wait... (18 Sec)

CAMERA-XXXX Connected !
Location service must be activated in Android

Will be displayed within 30 seconds

RENAME
BLUETOOTH

TURN ON WiFi

‘ SCAN BLUETOOTH ‘

% Poznamka:

V rezime SETUP sa uzivatel méze priamo pripojit k
aplikacii, ked nechce pouzivat funkciu Bluetooth, staci
priamo stlacit tlacidio B tlacidlo fotoaparatu pre
otvorenie WiFi hotspotu. A stlagenim tlacidla "Preskogit"
v aplikacii vstupite do rozhrania WiFi.
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6.4.2. Wifi pripojenie
Ked je pripojenie Bluetooth Uuspesné, aplikacia zada
-,KROK 3“, ako je znazornené na obrazku nizsie.

O -
STEFR 3

=

REM.AMNME
BLUETOOTH

TURM O™ Wi i
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1. Kliknite na ,PREMENOVAT BLUETOOTH®,
uzivatel moze zmenit nazov zariadenia Bluetooth
podla vlastnych potrieb, po zmene kliknite na
tlacidlo ,OK* a ulozte ho. Podrobnosti vid' nizSie
uvedeny diagram:

o Dewvice Rename

| 12170093 |

| Cancel | | O |
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2. Kiliknite na ,ENABLE WiFi“, po 5 sekundach
odpoditavanie sa rozhranie prepne na rozhranie
~WIiFi SETTING®, podrobnosti su zobrazené na
obrazku nizSie:

ooe
STEP3

®

Set the WiFi on,

RENAME TURN ON WiFi
BLUETQOTH

® (+)

1. Please switch from the app to the wifi
1.Click the “WiFisetting' below setting on the phone
2. Select the right hotspot to connect 2. Select the right hetspot to connect

3. Return to the APP 3. Return to the APP
4_clickthe '+ to connect with camera

4.Clickthe +° 1o connect with camera

WiFi SETTING

Android i0s
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Ked kamera dostane prikaz na zapnutie WiFi, hotspot sa
aktivuje, ako je znazornené nizSie.

- ™ AP mode

-
SSID: 4K WiFi CAM f7a01f2aee74

PWD: 12345678

Vykonajte kroky 1 aZz 4 podla rozhrania.mé. Otvorte v
telefone WLAN.

VWA

Advanced settings

Choose networlk

4K WIFIT CANIT*=>>
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b. Pripojte sa k spravnemu WiFi hotspotu, pociato¢né
heslo je 12345678. Po uspesnom prihlaseni sa v kamere

WLAN -
Advanced settings =
Choose network
AK WVWIF1IT CANI>>>> B

Connected(nNno intermnet access)

zobrazi rozhranie, ako je znazornené niZsie:

WiFi Connected
Mac: dS8c7r7T71Aafffco
Press UP to Disconnect
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vs. Po Uspesnom pripojeni WiFi sa vratte do aplikacie
APP, potom sa aplikacia automaticky pripoji ku kamere
alebo kliknutim na ,+“ sa pripojite ruéne. Ked sa aplikacia
a kamera uspesne prepoji, rozhranie je nasledujuce:

CAM@UFLAGE




A, Ukoncite

aplikaciu

B. Zivy obraz

C. Refim videa

D. Prezrite si

foto

grafiu alebo
video

E. Uvalnite tlagidlo

CAM@UFLAGE

F. Nastavenie

G. ReZim fotografie

H. Urovedi batérie
lovecks

kamery

I. Wi-Fi a Bluetooth




6.5 Zarovnajte kameru

Testovaci rezim je vyhodny na ur€enie najlepSieho
mozného uhla detekcie a dosahu snimaca pohybu. K
tomu pripevnite fotoaparat cca. 1 az 2 m na vy$ku od
stromu a nasmerujte kameru do pozadovaného smeru.
Pomaly sa pohybujte z jednej strany pozorovanej oblasti
na druhd. Pohybujte sa paralelne s kamerou. VyskuSajte
rézne uhly a vzdialenosti.

e Modra LED na prednej strane fotoaparatu
indikuje, ze ste boli detekovani oblastou bo¢ného
senzora.

e Cervena LED na prednej strane kamery indikuje,
Ze ste boli detekovani oblastou centralneho
senzora.

Modra/éerv
ena LED
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Tymto spo6sobom mézete urcit najlepsiu polohu na
zarovnanie kamery.

LED sa rozsvieti iba v rezime SETUP, akonahle jeden zo
senzorov zaznamena pohyb. LED diédy nesvietia v
Zivom reZime.

Aby ste predisli nespravnym signalom a zbyto€nym
fotografiam, odpori€¢ame nepouzivat fotoaparat na
slne€nych miestach a skontrolovat, €i sa v aktivnej
oblasti snimaca nenachadzaju Ziadne vetvy. Optimalne
zarovnanie je v smere sever alebo juh. Detekény rozsah
senzorov je cca. 120 °.

Skontrolujte tiez, ¢i je kamera nastavena v spravne;j
vySke vzhfadom na bod, ktory chcete pozorovat. V
pripade potreby namierte kameru nadol pre optimalne
vyrovnanie.

% Poznamka:

Kamera Wildlife Camera zodpoveda triede ochrany IP 66.
Kamera je chranena proti prachu a striekajucej vode a je
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mozné ju preto pouzivat’ za v8etkych poveternostnych
podmienok.

6.6 Konfiguracia v rezime Live
Standardnou aplikaciou

pre Wildlife Camera je

Zivy rezim. V tomto

rezime su fotografie < >
spustané bud
pohybovymi senzormi,
alebo v intervaloch v zavislosti na prisluSnom

nastaveni.Ak chcete konfigurovat’ Zivy reZzim, otoclte
prepinac rezimu do polohy ON.

Cervena stavova LED blika cca. 5 sekund, po ktorych sa
fotoaparat automaticky spusti a prejde do
pohotovostného rezimu.

Akonahle divé zvierata alebo iné predmety vstupia
priamo do detekénej oblasti centralnej senzorovej oblasti,
kamera za¢ne nahravat fotografie a videa.
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Ked divé zvierata vstupia do detekénej zony bocnych
senzorov, zaznamenaju pohyb a aktivuju kameru.
Akonahle sa divé zvierata priblizia k detek&nej oblasti
centralnej senzorovej oblasti, kamera zaéne zhotovovat’
fotografie/videa.

Ked je bo¢nymi senzormi detekovany pohyb, nie je po
dobu piatich minut detekovany ziadny dalSi pohyb,
kamera sa vrati do rezimu spanku.

Vyhody PIR senzorov (pasivne infraéervené senzory)
Aby sa Setrila energia batérie, infracervena kamera je
normalne v rezime spanku, v ktorom je aktivny iba hlavny
senzor. Akonahle oblast centralneho senzora zaznamena
divoku zver, fotoaparat sa zapne a za¢ne fotografovat.

Doba medzi aktivaciou a zaCiatkom strefby sa nazyva
Cas spustania.

Ked vSak divé zvierata rychlo prejdu pred kamerou, mdze
sa na fotografii objavit iba zadna €ast tela alebo vébec
nic.
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Wildlife Camera tento problém rieSi unikatnym dizajnom
bo&nej oblasti PIR senzora. Kombinacia dvoch bocnych
senzorovych ploch a centralnej senzorovej plochy vytvara
indukény uhol 120 °, daleko presahujuci uhol jednotlivého
senzora.

Ked divoké zvierata prvykrat prekroCia detek¢ny rozsah
bocnej oblasti PIR senzora, kamera sa aktivuje a po 0,3
sekundach je pripravena zacat natacat.

Ked potom divoké zviera pomaly vstupi do detek&nej
zbény centrélneho senzora, kamera zacne nataéat a
zaznamena tak celé telo zvierata. Tento proces trva cca.
0,2 sekundy. Ked je divoké zviera iba v detekénej oblasti
boénych detekénych zén, je systém navrhnuty
nasledovne, aby zabranil trvalému napajaniu kamery:

Ked divoké zviera nevstupi do detekénej oblasti
centralnej oblasti senzora, a preto nespusti senzor,
kamera sa po 5 minutach vrati do rezimu spanku.
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Ak sa spustacie incidenty vyskytnu dvakrat za sebou iba
v detekénom rozsahu oblasti bo¢ného senzora, kamera
nie je aktivovana oblastou boného senzora, ale iba
oblastou centralneho senzora. Neskor, ked' divoké zviera
konec€ne vstupi do detekénej oblasti centralnej senzorovej
oblasti a nepohybuje sa rychlo, fotografie (na zaklade
Standardnej reakénej doby jednej sekundy)
pravdepodobne zachytia celé telo divokého zvierata.

6.7 No¢né nahravanie

Pocas nocného = J &J
zaznamu poskytuju = 1

infracervené LED diédy | JO

(IR LED) na prednej

strane kamery pre

divoku zver svetlo potrebné na fotografovanie. Kamera
pre divoku zver pouziva IR LED s dlhou vinovou diZzkou
na znizenie ¢erveného svetla na minimum.
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Pocet dodavanych IR LED generuje vysoky uhol
odchylky, ¢o umozriuje nocny zaznam na vzdialenost 3
az 20 m bez toho, aby doslo k preexponovaniu objektu. V
tomto rozsahu v8ak mézu spbsobit preexponovanie aj
reflexné predmety (napr. dopravné znacky).

Vezmite prosim na vedomie, Ze no¢ny zaznam pomocou
IR LED vytvara €iernobiely obraz.

6.8 Format suboru
Wildlife Camera uklada fotografie a videa na pamatovu
kartu do zlozky ,\DCIM\ MOVIE&PHOTO".

Fotografia dostane nazov suboru s priponou ,JPG*
(priklad: ,IM_00001.JPG*) a videa dostane priponu
»MP4* (priklad: ,VD_00002.MP4").

V rezime SETUP a OFF pouzite na prenos suborov do
pocitata dodany kabel USB. Pamatovu kartu mozete tiez
vlozit do CitaCky kariet v pocitaci.
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Video subor je moZné prehrat pomocou vacsiny
Standardnych programov, ako je Windows Media Player,
QuickTime atd.

7.Pripojenie k poéitacu

Wildlife Camera moze byt pripojena k pocitacu pomocou
dodanych USB kablov a prezerat’ existujuce
fotografie/videa.

Pozadovana konfiguracia

Okna macintosh
Pentium Il alebo vyssie PowerPC G3/G4/G5

Okna? XP/Vista/7/8 OS 10.3.9 alebo novsi systém

512 rezim RAM 512 rezim RAM
1 GB volného miesta na disku 1 GB volného miesta na disku
RozliSenie obrazovky 1024 x RozliSenie obrazovky 1024 x

768 alebo vyssie 768 alebo vyssie

K dispozicii pripojenie USB K dispozicii pripojenie USB
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1. Pripojte fotoaparat k
pocitacu pomocou kabla
USB.

2. Fotoaparat sa
automaticky zapne v
rezime USB bez ohladu
na vyber vykonany na
prepinaci rezimov.

3. Kamera sa nainstaluje do pocitaca ako pridavna
jednotka pod nazvom ,Vymenitelné ulozné zariadenie®.
4. Poklepanim na zariadenie detekujte zlozku ,DCIM*

5. Fotografie a videa st umiestnené v podprie€inkoch
zlozky ,DCIM*.

6. Subory fotografii a videi mdzete kopirovat alebo
presuvat do pocitata. Pamatovu kartu mdzete tiez vlozit
do ¢itaCky kariet v pocitaci.

* Poznamka:
Pocitate Mac zobrazuju na ploche jednotku ,Neznamy*“.
Po kliknuti na tuto jednotku sa automaticky spusti
program ,iPhoto*.
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pecifikacie

Obrazok a video

24M (6544x3680), 20M (5888x3312),
Rozlisenie fotografie | 16M (5376x3024), 12M (4608x2592), 8M
(3840x2160), 5M (2960x1664), 31

Obrazovka 2,3" farebny TFT LCD; 320 x 240 pixelov
F = 4,3; F/INO = 2,0; Zorné pole = 88°;
Automaticky IR filter

Priblizne. 0,4 sekundy;

Pred spustenim 0,2 sekundy

1296P (1728x1296, 30 IPS), 1080P
(1920X1080, 30 IPS), 720P (1080X720,
30 IPS), 480P (848x480, 30 IPS), 3360P

Objektiv

Cas spustenia

RozliSenie videa

Den: 1 m—-30m;

Noc: 3 minuty - 20 minut
Foto : JPEG ;

Video: MPEG-4 (H.264)

Uginnost’

Formaty uloziska
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Mikrofén Vysoko citlivy zber zvuku -42 dB
hovorca 1W, 85dB

Wi-Fi a Bluetooth

2,4 ~2,5 GHz 802.11 b/g/n
(vysoka rychlost az 150 Mbps)

WiFi

Frekvencia "
Bluetooth 5.0 Frekvencia ISM 2,4 GHz

Spustite alarm

Oblast centralneho senzora: 60°;
Oblast bo¢ného senzora: kazdy 30 °;
Celkova plocha uhla senzora: 120°

Detekény uhol
snimaca

Vzdialenost’ spuste AZ 20 metrov

Citlivost’ PIR Vysoka/Stredna/Nizka

Datové ulozisko
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Podporuje pamatové karty SD/SDHC az
do 128 GB (volitelne)

Nokturno videnie

Zaznamové média

Denny/nocny rezim Der/noc, automatické prepinanie
IR-CUT Integrovany

36 infraCervenych LED diéd 940nm;
Infracerveny blesk dosah 20m

Ziadna Ziara

APLIKACIA

eeacorans i0S 9.0 alebo Android 5.1 alebo vyssia.
konfiguracia

Nahlfad videa v | Podporuje iba rezim AP, priame pripojenie
realnom ¢ase videa, jednoducha instalacia a testovanie.

Ciel instalacie, Uprava parametrov,
synchronizacia ¢asu, skusobna snimka,
funkcie APP varovanie pred napajanim, varovanie o
karte SD/SDHC, test PIR, nahlad na celu
obrazovku.
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Rychle nastavenie Podporované.

Video, fotografie, udalosti: podpora online
prezerania, mazania a stahovania.

Napajanie a spotreba elektrickej energie

8x piloty typu LR6 (AA) ;

Online sprava dat

Zdroj energie Externé napajanie 6V, minimalne 2A (nie
je sucastou dodavky)
Cakacia doba Priblizne. 6 mesiacov (s 8 batériami)

Ch_rane_r]e Rmt' Ano Trieda ochrany IP 66 (vodna sprcha)
striekajlucej vode

Spojenie Mini-USB 2.0
Rozmery Environ. 135 (V) x 103 (D) x 76 (P) mm

% Poznamka:

Dizajn a technické Specifikacie sa mézu zmenit.
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9. Jednoduché odstranovanie problémov

Fotoaparat sa
nezapne

e Skontrolujte, ¢i
nainstalované.

e Skontrolujte, ¢i nie je kapacita batérie
nizka alebo vybita. Ak ano, vymerite ich
za nové batérie.

su batérie spravne

Fotoaparat sa
automaticky vypne

e Skontrolujte, ¢&i je kapacita batérie
mensia ako 1 %. Ak ano, skuste vymenit
batérie za nové pre vonkajSie pouzitie
alebo pripojte AC adaptér pre vnutorné
pouzitie.

Zobrazuje chybu

o Uistite sa, ze karta SD je triedy 10 alebo
vysSia.

prehravani na
pocitaci trhané
alebo trhané

SD karty e Na prvé formatovanie SD karty pouzite
fotoaparat.
Videa su pri o Uistite sa, Ze su splnené poziadavky na

pocitacovy systém.
e Uistite sa, Ze videoklip vo formate MP4
je mozné prehrat na vaSom pocitadi.

Obraz nie je jasny

e Pred pouzitim sa uistite, Ze ste odstranili
ochranné félie z IR LED a SoSovky.
o Uistite sa, Ze objektiv nie je znelisteny.

Fotoaparat
nevytvara snimky

e Ak je pamat SD karty plna, preneste
obrazky alebo videa do pocitaa alebo
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ani nenahrava odstrarite niektoré subory v rezime
videa prehravania.

e Pamatova karta nie je spravne
naformatovana. Znovu naformatujte
kartu SD alebo pouzite novu kartu.

Fotoaparat nie je e Ak k takej poruche dojde, vyberte vSetky
mozné vypnut’ batérie a resetujte fotoaparat.

e \V pripade, ze zabudnete heslo pre
Zabudli ste heslo spustenie stroja, zadajte prosim slova

LOPEN".

Telefon sa
nemohol pripojit' k | e Skontrolujte, ¢i je heslo WiFi spravne.
WiFi
Zabudol som e Predvolené nastavenie je kamera, heslo
heslo WiFi je ,12345678".

Bluetooth sa

e Skontrolujte v ponuke, &i je ,Bluetooth”
zapnuté.

10. Systémové informacie, udrzba a likvidacia
Windows® su ochranne znamky
spolocnosti Microsoft Corporation registrované v
Spojenych Statoch americkych.
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e Pentium® je registrovanou ochrannou znamkou
spolo¢nosti Intel Corporation. Macintosh je
ochrannou znamkou spolo¢nosti Apple Computer
Inc.

e SDTM je ochranna znamka.

10.1 Starostlivost’

Nepouzivajte korozivne Cistiace prostriedky, ako je
metylalkohol, riedidla atd’. na Cistenie tela fotoaparatu a
dodaného prislusenstva. V pripade potreby odistite
sucasti systému makkou suchou handri¢kou.

10.2 Skladovanie

Ak fotoaparat nebudete nejaky ¢as pouzivat, vzdy
vyberte batériu z puzdra a uloZte ho samostatne. Batérie
je mozné denne a dlha dobu skladovat na suchom
mieste mimo dosahu deti.

10.3 Likvidacia

Pri likvidacii rozdelte obaly na rézne druhy a zlikvidujte
ich v sulade s predpismi na ochranu zivotného prostredia
do uréenych zbernych nadob. Batérie a akumulatory sa
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nesmu vyhadzovat do domového odpadu. Spotrebitelia
sU zo zakona povinni vracat pouzité batérie na obecné

zberné miesta alebo k predajcom batérii. Akumulatory a
batérie preto obsahuju opaény symbol.

Spravna likvidacia produktu:Symbol naproti znamena, Ze
elektrické a elektronické zariadenia nemozno v EU
likvidovat s domovym odpadom. Vyuzite prosim zberné
miesta vo vasej obci alebo sa obratte na predajcu, u
ktorého ste vyrobok zakupili. Tym sa zabrani moznym
Skodlivym uc¢inkom na zivotné prostredie a zdravie v
dosledku nespravnej likvidacie. Pre viac informacii
kontaktujte prislusné oddelenie vo vadej krajine
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Naskenujte QR kod a prejdite do nasho online
prostredia, kde najdete vSetky instruktazne
videa a nastroje pre vas fotoaparat.
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